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Kupní smlouva
Zdravotní pojišťovna ministerstva vnitra České republiky
se sídlem:	Praha 3, Vinohrady, Vinohradská 2577/178, PSČ 130 00
IČO:	47114304
zapsaná v:	obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl A, vložka 7216
zastoupená:	MUDr. Davidem Kostkou, MBA, LL.M., generálním ředitelem
bankovní spojení:	číslo účtu 2115202031/0710, vedený u České národní banky
(dále též jako „Kupující“),
a
[dodavatel doplní svůj název]
se sídlem:	[doplní dodavatel]
IČO:	[doplní dodavatel]
zapsaná/ý v:	[doplní dodavatel]
zastoupená/ý:	[doplní dodavatel]
bankovní spojení:	[doplní dodavatel]
(dále též jako „Prodávající“),
(Kupující a Prodávající společně též jako „Smluvní strany“ nebo jednotlivě jako „Smluvní strana“),
uzavírají v souladu s ust. § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“) na základě veřejné zakázky malého rozsahu s názvem: „Rozšíření zálohovacího systému NetApp“ zahájené pod systémovým číslem veřejné zakázky: …………. (dále jen jako „Zakázka“) tuto
KUPNÍ SMLOUVU
evidovanou u Kupujícího pod č.j. 000024-000/2026-00
evidovanou u Prodávajícího pod č.j. [doplní dodavatel]
(dále jen „Smlouva“)
Předmět Smlouvy
1. [bookmark: _Hlk93563783]Prodávající se touto Smlouvou zavazuje dodat Kupujícímu rozšíření zálohovacího systému NetApp FAS2720 provozovaných Kupujícím v lokalitách Tower (primární pole) a Crystal (sekundární pole) specifikovaných v Příloze č. 1 Smlouvy (dále jen „Zboží“), a dále převést na Kupujícího vlastnické právo ke Zboží. Dodané Zboží bude nové, nepoužité, nerepasované. Součástí plnění je i zajištění potřebných licenčních oprávnění k užití Zboží včetně služeb maintenance výrobce k dodanému HW a SW.
2. Prodávající se zavazuje, že při plnění závazků ze Smlouvy neporuší práva třetích osob, která těmto osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví, zejména z autorských práv a práv průmyslového vlastnictví. Prodávající se zavazuje, že Kupujícímu uhradí veškeré náklady, výdaje, škody a majetkovou i nemajetkovou újmu, které Kupujícímu vzniknou v důsledku uplatnění práv třetích osob vůči Kupujícímu v souvislosti s porušením povinnosti Kupujícím dle předchozí věty.
3. Prodávající prohlašuje, že je způsobilý k plnění dle této Smlouvy pouze pokud je držitelem platného certifikátu, potvrzujícího jeho status jako partnera výrobce Zboží nebo jiného obdobného potvrzení. Tuto skutečnost je Prodávající povinen Kupujícímu na jeho žádost prokázat.“

4. Pokud budou ze strany Prodávajícího splněny všechny náležitosti stanovené Smlouvou, Kupující se zavazuje řádně a včas dodané Zboží převzít, zaplatit za Zboží kupní cenu ve výši a způsobem stanoveným v čl. III Smlouvy a poskytnout Prodávajícímu nezbytně nutnou součinnost pro řádné plnění Smlouvy.
5. V souladu s § 6 odst. 4 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“) se Prodávající zavazuje, že při plnění Smlouvy zajistí dodržování pracovněprávních předpisů a z nich vyplývajících povinností, zejména odměňování zaměstnanců, dodržování délky pracovní doby, dodržování délky odpočinku, dodržování podmínek BOZP atd., a to pro všechny osoby, které se budou na předmětu plnění Smlouvy podílet.
Doba, místo plnění a způsob předání
1. [bookmark: _Hlk93564310]Prodávající se zavazuje dodat Zboží nejpozději do 60 (šedesáti) kalendářních dnů od nabytí účinnosti Smlouvy, pokud se Smluvní strany písemně nedohodnou jinak.
2. Místem dodání Zboží je sídlo Kupujícího na adrese: Vinohradská 2577/178, 130 00 Praha 3 – Vinohrady, (budova Crystal). 
3. O dodání Zboží bude sepsán předávací protokol podepsaný zástupci ve věcech obchodních obou Smluvních stran uvedenými v čl. XII odst. 7 Smlouvy. Bude-li při převzetí Zboží zjištěna vada, bude tato skutečnost spolu s oboustranně dohodnutým termínem nápravy zjištěné vady vyznačena do předávacího protokolu. Prodávající je povinen předat Kupujícímu případnou dokumentaci ke Zboží při podpisu předávacího protokolu. Obě Smluvní strany se zavazují, že jejich zástupci podepíší předávací protokol bez zbytečného odkladu.
Cena a platební podmínky
1. Cena za dodání Zboží je stanovena v Příloze č. 2 „Ceník Zboží“ Smlouvy (dále jen „Ceník“). Cena za dodání Systému zahrnuje veškeré náklady na dodání HW vč. maintenance k HW, dodání licencí k softwaru vč. maintenance k software, včetně případné dokumentace.
2. Cenu za dodání Zboží uhradí Kupující Prodávajícímu na základě jedné faktury, kterou je Prodávající oprávněn vystavit nejdříve po předání kompletního Zboží v termínu uvedeném v čl. II. odst. 1 Smlouvy a podepsání předávacího protokolu dle čl. II odst. 3 Smlouvy, který musí být přílohou faktury.
3. Všechny ceny v Ceníku jsou uvedeny v Kč bez DPH. DPH bude připočtena v příslušné zákonné výši k okamžiku zdanitelného plnění. Všechny uvedené ceny jsou nejvýše přípustné, s výjimkou možnosti aplikování změny cen dle odst. 5 tohoto článku, a zahrnují veškeré náklady a zisk Prodávajícího spojené s úplným a řádným plněním předmětu Smlouvy.
4. Cenou pro účely vyúčtování smluvní pokuty podle čl. IX Smlouvy se rozumí cena dohodnutá podle Smlouvy včetně DPH.
5. V souladu s ustanovením § 100 ZZVZ a v návaznosti na čl. IV odst. 2 Smlouvy se Smluvní strany dohodly, že pokud míra inflace oficiálně stanovená Českým statistickým úřadem za druhý kalendářní rok od účinnosti Smlouvy bude rovna nebo vyšší než 5 %, má Prodávající právo ve třetím kalendářním roce po nabytí účinnosti Smlouvy navrhnout Kupujícímu navýšení aktuálně platných cen maintenance o 1/2 oficiálně stanovené míry inflace za druhý kalendářní rok od účinnosti Smlouvy. Obdobně může Prodávající postupovat v každém následujícím kalendářním roce v závislosti na míře inflace za předchozí kalendářní rok. Změna ceny, odsouhlasená oběma Smluvními stranami, musí být sjednána vždy písemně, a to v podobě očíslovaného dodatku ke Smlouvě.
6. Úhrada ceny plnění dle Smlouvy bude provedena bezhotovostním platebním stykem na účet Kupujícího uvedený v záhlaví Smlouvy, a to na základě účetních dokladů (faktur) vystavených Prodávajícím se lhůtou splatnosti 21 dnů od data jejich doručení Kupujícímu.
7. Zálohy Kupující neposkytuje.
8. Veškeré účetní doklady musí obsahovat náležitosti dle zákona o účetnictví a § 435 občanského zákoníku a dohodnuté dle Smlouvy. V případě, že vyúčtování nebudou obsahovat všechny zákonem a Smlouvou stanovené náležitosti, je Kupující oprávněn zaslat je ve lhůtě splatnosti zpět Prodávajícímu k doplnění či opravě, aniž se tak dostane do prodlení se splatností. Lhůta splatnosti počíná běžet znovu od opětovného zaslání náležitě doplněných či opravených dokladů Kupujícímu.
9. V případě, že vyúčtování nebude obsahovat náležitosti stanovené zákonem nebo dohodnuté dle Smlouvy, je Kupující oprávněn ve lhůtě splatnosti Prodávajícímu toto vyúčtování vrátit neproplacené. V takovém případě je Prodávající povinen vyúčtování opravit nebo vyhotovit znovu a zaslat Kupujícímu zpět s novou lhůtou splatnosti, která začne běžet dnem doručení nového nebo opraveného vyúčtování. Po tuto dobu není Kupující v prodlení s placením sjednané kupní ceny.
10. Prodávající, pokud je plátcem DPH, prohlašuje, že si je vědom své povinnosti přiznat a zaplatit daň z přidané hodnoty z ceny za poskytnuté zdanitelné plnění dle Smlouvy dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 235/2004 Sb.“) a že mu nejsou ke dni uskutečnění zdanitelného plnění dle Smlouvy známy žádné skutečnosti uvedené v § 109 zákona č. 235/2004 Sb., které by splnění těchto povinností bránily.
11. Prodávající je dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů.
12. Faktury lze zaslat Kupujícímu elektronicky ve formátu PDF prostřednictvím datové schránky Kupujícího, kód: 9swaix3. Nedisponuje-li Prodávající datovou schránkou, účetní doklad lze též odeslat na emailovou adresu info@zpmvcr.cz. Do předmětu zprávy je třeba v obou případech uvést text „Fakturace_R“.
13. Vyúčtování musí, kromě náležitostí uvedených v tomto článku, obsahovat číslo 000024-000/2026-00, pod kterým je Smlouva evidována u Kupujícího.


[bookmark: _Hlk224133050]Služby maintenance
1. Prodávající se zavazuje poskytovat Kupujícímu min. po dobu 36 (třicet šest) měsíců služby maintenance uvedené čl. I odst. 1 Smlouvy, a to ode dne předání Zboží podle čl. II odst. 1 Smlouvy.
2. V souladu s ustanovením § 100 ZZVZ se Smluvní strany dohodly, že v případě, že bude Kupující z provozních důvodů požadovat poskytnutí prodloužení maintenance, zašle kontaktní osoba Kupujícího či osoba jím pověřená Prodávajícímu písemnou výzvu k prodloužení maintenance na dalších dvanáct (12) měsíců bezprostředně následujících po uplynutí prvního cyklu maintenance. Kupující může vyzvat Prodávajícího k realizaci této části předmětu plnění vždy do třiceti (30) kalendářních dnů před uplynutím doby poskytování maintenance. Změna plnění musí být sjednána vždy písemně, a to v podobě očíslovaného dodatku ke Smlouvě.
3. Písemná výzva dle odst. 2 tohoto článku bude doručena na e-mailovou adresu Prodávajícího v čl. XII odst. 7 Smlouvy. Prodávající je povinen obratem písemně potvrdit přijetí této výzvy k poskytnutí maintenance, a to nejpozději do 5 (pěti) pracovních dnů od jejího obdržení.
4. Prodávající je povinen předložit Kupujícímu doklad o prodloužení maintenance dle podmínek Smlouvy, a to nejpozději čtrnáct (14) dní před začátkem běhu prodloužené maintenance.
5. Cenu za poskytnutí maintenance dle odst. 2 tohoto článku, uhradí Kupující jako poměrnou část z ceny maintenance sjednané ve Smlouvě odpovídající době, o kterou bude poskytování služeb maintenance prodlouženo.
Odpovědnost za vady a záruka za jakost
1. Práva z vadného plnění se řídí příslušnými ustanoveními § 2099 a násl. a § 2615 občanského zákoníku.
2. Smluvní strany sjednávají záruku za jakost Zboží v délce 36 měsíců.
3. Veškeré záruční i nezáruční vady plnění je Kupující povinen uplatnit u Prodávajícího bez zbytečného odkladu poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení (e-mailem), obsahujícího specifikaci zjištěné vady. Kupující je povinen vadu odstranit ve lhůtě do 5 pracovních dnů od oznámení, pokud se Smluvní strany nedohodnout jinak. Kupující bude vady plnění oznamovat na kontaktní osobu Prodávajícího uvedenou v čl. XII odst. 7 Smlouvy.
4. Prodávající je povinen uhradit Kupujícímu škodu, která mu vznikla vadným plněním, a to v plné výši. Prodávající Kupujícímu rovněž uhradí náklady vzniklé při uplatňování práv z vadného plnění.
5. Neodstraní-li Prodávající vadu zařízení ve stanoveném či dohodnutém termínu, je Kupující oprávněn odstranit vadu sám nebo pověřit odstraněním této vady třetí osobu, a to bez ztráty oprávnění ze záruky podle této Smlouvy. Veškeré takto vzniklé náklady je Prodávající povinen Kupujícímu uhradit. Možnost Kupujícího vyúčtovat Prodávajícímu smluvní pokutu za prodlení s odstraňováním vad dle čl. IX Smlouvy tím není dotčena.


Vlastnické právo a přechod nebezpečí škody
1. Vlastnické právo a přechod nebezpečí škody přechází na Kupujícího dnem oboustranného podpisu předávacího protokolu dle čl. II odst. 3 Smlouvy.
2. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod.
3. Smluvní strany se zavazují bez zbytečného odkladu upozornit druhou Smluvní stranu na mimořádné nepředvídatelné nebo nepřekonatelné překážky vzniklé nezávisle na jejich vůli, které by jim zabránily trvale nebo dočasně splnit povinnosti dle Smlouvy.
4. Náhrada škody se řídí obecnými ustanoveními občanského zákoníku v platném znění.
Kybernetická bezpečnost
1. Prodávající se zavazuje zabezpečit aktiva, která jsou potřebná pro realizaci Smlouvy, dle platného zákona o kybernetické bezpečnosti, jakož i v souladu se souvisejícími prováděcími předpisy a oprávněnými požadavky Kupujícího, a to v minimálním bezpečnostním standardu uvedeném v Příloze č. 3 Smlouvy.
2. Prodívající bere na vědomí, že Kupující je poskytovatelem regulované služby v režimu vyšších povinností.
3. Prodávající zajistí, aby přístup k aktivům, která jsou potřebná pro realizaci Smlouvy, měli pouze ti jeho zaměstnanci, jejichž přístup je nezbytný k plnění Smlouvy.
4. Prodávající je povinen Kupujícího uvědomit o porušení zabezpečení aktiv, která jsou potřebná pro realizaci Smlouvy, bez zbytečného odkladu.
5. Prodávající se zavazuje zajistit splnění povinností dle obecně závazných předpisů i této Smlouvy ve vztahu k ochraně aktiv, která jsou potřebná pro plnění Smlouvy, i u svých případných poddodavatelů.
6. Smluvní strany sjednávají, že náklady, které Prodávajícímu v průběhu plnění tohoto ustanovení vzniknou, jsou zahrnuty v celkové ceně předmětu plnění Smlouvy.
7. K zajištění souladu s varováním NÚKIB č.j. 6159/2025-NÚKIB-E/350 se Prodávající zavazuje, že:
a) Jím dodaná aktiva, která jsou potřebná pro plnění Smlouvy, nebudou odesílat žádná systémová, provozní ani uživatelská data na území Čínské lidové republiky, včetně zvláštních administrativních oblastí Hongkong a Macao, ani osobám se sídlem na tomto území,
b) Jím dodaná aktiva, která jsou potřebná pro plnění Smlouvy, nebudou závislá na technické nebo provozní podpoře, aktualizacích či jiné formě vzdáleného přístupu z území Čínské lidové republiky, včetně zvláštních administrativních oblastí Hongkong a Macao, ani prostřednictvím osob se sídlem na tomto území,
c) On sám nebo poddodavatel neodešle nebo nezpřístupní žádná data svěřená nebo zpřístupněná mu zadavatelem na území Čínské lidové republiky, včetně zvláštních administrativních oblastí Hongkong a Macao, ani osobám se sídlem na tomto území.
8. K zajištění souladu s varováním NÚKIB č.j. 4417/2025-NÚKIB-E/350 se Prodávající zavazuje, že jím použitá aktiva, která jsou potřebná pro plnění Smlouvy, nevyužívají produkty, aplikace, řešení, webové stránky a webové služby, včetně aplikačního programového rozhraní, poskytovaných společností Hangzhou DeepSeek Artificial Intelligence Basis Technology Research Co., Ltd., nebo jakoukoli její předchůdkyní, nástupnickou, mateřskou, dceřinou či přidruženou společností.
Mlčenlivost
1. Smluvní strany se dohodly, že veškeré informace, které se Prodávající dozvěděl v rámci uzavírání a plnění této Smlouvy, tvořící její obsah, a informace, které Prodávajícímu Kupující sdělí nebo jinak vyplynou z plnění Smlouvy, musí být Prodávajícím dle vůle Kupujícího utajeny (dále jen „Důvěrné informace"). Prodávající nesmí Důvěrné informace Kupujícího použít pro jiné účely než pro poskytnutí plnění dle této Smlouvy, nesmí je zveřejnit ani poskytnout jiné osobě. Uvedené ustanovení se nevztahuje na obsah Smlouvy, jejích příloh a případných dodatků.
2. Smluvní strany se dohodly, že Prodávající nesdělí Důvěrné informace třetí osobě a přijme taková opatření, která znemožní jejich přístupnost třetím osobám. Ustanovení předchozí věty se nevztahuje na případy, kdy:
a) má Prodávající opačnou povinnost stanovenou zákonem,
b) se takové Důvěrné informace stanou veřejně známými či dostupnými jinak než porušením povinností vyplývajících z tohoto článku, nebo
c) Kupující dá k zpřístupnění konkrétní důvěrné informace souhlas.
3. Tato povinnost trvá i po skončení smluvního vztahu.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení
1. Pokud se Prodávající dostane do prodlení s dodáním Zboží oproti příslušnému termínu uvedenému v čl. II odst. 1 Smlouvy, nebo pokud se Prodávající dostane do prodlení s odstraněním vady dodávky zapsané do předávacího protokolu dle Smlouvy oproti sjednanému termínu uvedenému na protokolu, má Kupující právo požadovat po Prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,5 % z celkové ceny Zboží dle čl. III odst. 1 Smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení.
2. Pokud se Prodávající dostane do prodlení s poskytnutím služby maintenance dle čl. IV. Smlouvy oproti sjednanému termínu, má Kupující právo požadovat po Prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,5 % z celkové ceny Zboží, a to za každý i započatý den prodlení.
3. V případě porušení povinnosti Prodávajícího podle čl. I odst. 3 Smlouvy je Kupující oprávněn požadovat po Prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 50 000 Kč za každé jednotlivé porušení.
4. Pokud se Prodávající dostane do prodlení s odstranění vady oproti dohodnutému termínu podle čl. V odst. 3 Smlouvy, má Kupující právo požadovat po Prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 1 000 Kč, a to za každý i započatý den prodlení.
5. V případě porušení povinnosti Prodávajícího dle čl. VII Smlouvy, s výjimkou ustanovení odst. 7 nebo odst. 8 tohoto článku, nebo Přílohy č. 7 Smlouvy je Prodávající povinen uhradit Objednateli smluvní pokutu 150 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinností.
6. V případě porušení povinnosti Prodávajícího dle čl. VIII odst. 7 nebo odst. 8 Smlouvy je Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu 500 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinností.
7. V případě porušení povinnosti Prodávajícího dle čl. VIII Smlouvy je Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu 100 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinností v tomto článku uvedených.
8. Pokud se Kupující dostane do prodlení oproti termínu zaplacení smluvené celkové ceny Zboží dle čl. III odst. 1 Smlouvy, má Prodávající právo požadovat po Kupujícím zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení.
9. Smluvní pokuta se nevztahuje na prodlení, vyvolané provozními, popř. jinými důvody na straně Kupujícího.
10. Celková výše smluvních pokut není omezena limitem dohodnuté kupní ceny dle Smlouvy.
11. Smluvní pokuta nebo úrok z prodlení jsou splatné do 30 (třiceti) dnů po doručení oznámení o uložení smluvní pokuty nebo úroku z prodlení jednou Smluvní stranou druhé Smluvní straně. Kupující si vyhrazuje právo na určení způsobu úhrady smluvní pokuty, a to včetně formou zápočtu proti splatné pohledávce Prodávajícího vůči Kupujícímu.
12. Pokud je Prodávající v prodlení s placením smluvní pokuty, je povinen zaplatit druhé Kupujícímu úrok z prodlení ve výši 0,05 % z neuhrazené smluvní pokuty za každý i započatý den prodlení.
13. Ve všech případech platí, že úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody způsobené porušením povinnosti, které je vymahatelné vedle smluvní pokuty samostatně.
Doba trvání Smlouvy a zánik závazku
1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou ode dne uveřejnění Smlouvy v Registru smluv dle čl. XI odst. 2 Smlouvy do konce poskytování služeb maintenance dle čl. IV Smlouvy.
2. Závazkový vztah založený mezi oběma Smluvními stranami Smlouvou před uplynutím doby uvedené v odst. 1 tohoto článku zaniká:
a) písemnou dohodou Smluvních stran,
b) výpovědí i bez uvedení důvodů, přičemž výpovědní lhůta činí 1 (jeden) měsíc a počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi druhé Smluvní straně,
c) jednostranným odstoupením od Smlouvy pro porušení Smlouvy podstatným způsobem druhou Smluvní stranou, s tím, že porušením Smlouvy podstatným způsobem se rozumí zejména: 
(i) Prodávající se s předáním Zboží zdrží o více než 14 (čtrnáct) kalendářních dnů po termínu uvedeném v čl. II odst. 1 Smlouvy.
(ii) Prodávající se zdrží se zjednáním nápravy vad plnění zjištěných při převzetí plnění dle čl. II odst. 3 Smlouvy o více než 14 (čtrnáct) kalendářních dnů po termínu sjednaném při převzetí plnění dle čl. II odst. 3 Smlouvy.
(iii) Prodávající neplní povinnosti spojené s poskytováním maintenance po dobu delší než 1 (jeden) kalendářní měsíc příp. byl Kupující Prodávajícím nejméně 3x (třikrát) za uplynulé 3 (tři) po sobě jdoucí kalendářní měsíce písemně vyzván k plnění svých shora uvedených povinností.
(iv) Kupující neprovede písemné převzetí Zboží podle čl. II odst. 3 Smlouvy, ačkoliv nebyla zjištěna žádná vada dodávky, a to ani do 1 (jednoho) kalendářního měsíce od termínu stanoveného tamtéž.
(v) Prodávající nemůže předat Zboží z důvodů nepřipravenosti nebo neplnění závazků Kupujícího a nesplní-li je Kupující ani v dodatečné lhůtě 1 (jednoho) kalendářního měsíce.
(vi) Kupující se zdrží se zaplacením ceny dle čl. III odst. 2 Smlouvy o více než jeden měsíc po termínu splatnosti uvedeném v čl. III odst. 3 Smlouvy.
(vii) Prodávající poruší záruční podmínky podle čl. V Smlouvy.
(viii) Prodávající poruší jakoukoliv povinnost uvedenou v čl. VII nebo Příloze č. 3 Smlouvy.
(ix) Prodávající poruší jakoukoliv povinnost uvedenou v čl. VIII Smlouvy.
3. Kupující je dále oprávněn od Smlouvy odstoupit:
a) Prodávajícímu bude rozhodnutím správce daně přidělen status nespolehlivého plátce. 
b) Vůči Prodávajícímu bylo zahájeno insolvenční řízení nebo vstoupí do likvidace.
c) Prodávající porušil závazek dodržování veškerých obecně závazných právních předpisů vztahující se k vykonávané činnosti vůči svým pracovníkům dle podmínek uvedených v čl. I odst. 4 Smlouvy a byl orgánem veřejné moci pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku, správního deliktu či jiného obdobného právního jednání.
4. Odstoupením od Smlouvy závazek zaniká ke dni doručení projevu vůle jedné Smluvní strany směřujícího k odstoupení od Smlouvy druhé Smluvní straně. Účinky odstoupení se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
5. Pokud dojde k odstoupení od Smlouvy z výše uvedených důvodů, mají Smluvní strany nárok na vypořádání vzájemných pohledávek vzniklých do dne odstoupení od Smlouvy.
6. Odstoupení od Smlouvy musí mít vždy písemnou formu. Účinky odstoupení nastanou dnem doručení oznámení o odstoupení druhé Smluvní straně. Odstoupení se považuje za doručené 3. (třetím) pracovním dnem po jeho prokazatelném odeslání. 
7. Zánik závazkového vztahu dle Smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty, úroku z prodlení a povinnosti mlčenlivosti.
Uveřejňovací povinnost
1. Prodávající prohlašuje, že si je vědom toho, že Kupující jako povinný subjekt podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“) je povinen uveřejnit v registru smluv, jehož správcem je Digitální a informační agentura (dále jen „Registr smluv“), tuto Smlouvu včetně jejích případných změn a dodatků, za splnění podmínek k uveřejnění podle zákona o registru smluv a s uveřejněním Smlouvy v plném znění, souhlasí.
2. Kupující se zavazuje Smlouvu uveřejnit ve lhůtě do 15 dnů od jejího uzavření v Registru smluv. Prodávající je povinen po uplynutí této lhůty, nejpozději do 20 dnů ode dne, kdy byla Smlouva uzavřena, v Registru smluv ověřit, zda Kupující řádně uveřejnil a pokud se tak nestalo, je povinen o této skutečnosti informovat Kupujícího.


Závěrečná ustanovení
1. [bookmark: _Hlk92717159]Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oprávněnými zástupci obou Smluvních stran a účinnosti dnem uveřejnění v Registru smluv dle čl. XI odst. 2 Smlouvy. Za den uzavření Smlouvy se považuje podpis Smlouvy druhou Smluvní stranou. Prodávající je povinen dodat Zboží ve lhůtě dohodnuté dle Smlouvy, ne však dříve, než bude Smlouva uveřejněna v Registru smluv.
2. Jakékoli změny Smlouvy je možné činit pouze písemně, a to formou dodatků číslovaných vzestupně a podepsaných oprávněnými zástupci obou Smluvních stran.
3. Smluvní strany se dohodly, že jejich práva a povinnosti založené Smlouvou se řídí obsahem Smlouvy. V otázkách neupravených Smlouvou se řídí obecně závaznými právními předpisy, zejména pak občanským zákoníkem. Smluvní strany se ve smyslu § 1 odst. 2 občanského zákoníku odchylují od ustanovení § 2050 občanského zákoníku, jehož režim se pro vztahy Prodávajícího a Kupujícího dle Smlouvy nepoužije.
4. Prodávající na sebe v souladu s ustanovením § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírá nebezpečí změny okolností, nedohodnou-li se Smluvní strany dohody jinak. Tímto však nejsou nikterak dotčena práva Smluvních stran upravená ve Smlouvě.
5. Je-li anebo stane-li se některé z ustanovení Smlouvy částečně nebo zcela právně neplatným, neúčinným nebo nesrozumitelným, není tím porušena platnost a účinnost ostatních ustanovení Smlouvy. Smluvní strany se zavazují takové ustanovení bez zbytečného odkladu, nejpozději do 30 dnů od okamžiku, kdy se o této skutečnosti dozvěděly, nahradit jiným ustanovením nejblíže odpovídajícím právnímu a ekonomickému účelu původního ustanovení.
6. Smluvní strany se dohodly, že spory, které by případně vznikly ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní, jakož i otázky její platnosti nebo jejího vzniku a zániku budou přednostně řešeny dohodou Smluvních stran. Pokud nebudou vyřešeny dohodou Smluvních stran, Smluvní strany se dále dohodly na tom, že ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, bude pro rozhodování případného sporu místně příslušný soud v sídle Kupujícího.
7. Osobami pověřenými jednat za Smluvní strany během plnění dle Smlouvy jsou:
7.1.za stranu Kupujícího: 
· ve věcech smluvních:
[bude doplněno před podpisem smlouvy], tel: [bude doplněno],
email: [bude doplněno];
· ve věcech technických:
[bude doplněno před podpisem smlouvy], tel: [bude doplněno],
e-mail: [bude doplněno]
7.2.za stranu Prodávajícího: 
· ve věcech smluvních:
[doplní dodavatel], tel.: [doplní dodavatel], 
e-mail: [doplní dodavatel];
· ve věcech technických:
[doplní dodavatel], tel.: [doplní dodavatel], 
e-mail: [doplní dodavatel];
8. Pro účely Smlouvy se pod pojmem „bez zbytečného odkladu“ rozumí „nejpozději do 5 (pěti) pracovních dnů“.
9. Veškerá oznámení vyplývající ze Smlouvy budou, pokud není ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak, zaslána do datové schránky druhé Smluvní strany. Písemnost se považuje za doručenou, i když se adresát o uložení nedozvěděl, a to pátým dnem po jejím odeslání. To platí i v případě, že nebyla doručena na změněnou adresu bydliště nebo sídla, pokud ji příslušná Smluvní strana druhé Smluvní straně písemně neoznámí.
10. Nedílnou součástí Smlouvy jsou následující přílohy:
Příloha č. 1 – Specifikace Zboží
Příloha č. 2 – Ceník Zboží
Příloha č. 3 – Bezpečnostní požadavky ve smluvních vztazích
11. Smlouva je vyhotovena v elektronické nebo listinné podobě. Smlouva v listinné podobě je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá Smluvní strana obdrží jedno vyhotovení. 
Příloha č. I k Výzvě
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V Praze dne dle el. podpisu
Kupující: 
…………………………………………….…… 
Zdravotní pojišťovna ministerstva vnitra 
České republiky 
MUDr. David Kostka, MBA, LL.M.
generální ředitel
V [doplní dodavatel] dne dle el. podpisu
Prodávající:
…………………………………………….…… 
[doplní dodavatel – svůj název] 
[doplní dodavatel – jméno, pozici]

Příloha č. 1 – Specifikace Zboží
1.1 Specifikace pro rozšíření primárního pole (lokalita Tower)
NetApp FAS2720: S/N: 952147002089, 952141003954 
I. Hardware:
	
	Popis
	Počet ks

	N:NSCDS212C-AD-C
	Storage ShelfF,DS212C,Model,AD-C
	1

	N:X800-42U-R6-C
	Power Cable,In-Cabinet,C13-C14,-C
	2

	N:X66032A-C
	Cable,12Gb.Mini SAS HD to HD,2m,-C
	2

	N:X-02657-00-C
	Rail Kit,Thin,Rnd/Sq-Hole,4-Post,Adj,24-32,-C
	1

	N:DS212CB012ADC
	DSKSHLF2U1212GEmptyAD-C
	1

	N:X380-2-AD-C
	Drive Pack7.2K12G2x10TBAD-C
	6


II. Software:
	Part Number
	Popis
	Počet ks

	N:SW-ONTB-NLSAS-F01-C
	SWONTAPBase ,Per-0.1TB,NLSAS,F01,-C
	1200


III. Maintenance výrobce dodaného HW a SW v délce 36 měsíců:
	Part Number
	Popis
	Počet ks

	N:CS-G1-PARTNERADD-P-R
	SupportEdge PartnerSelect
	1

	N:CS-4HR-REPLACEMENTS-P-R
	4hr Parts Replacement,SSC
	1




1.2 B.	Specifikace a ceník pro rozšíření sekundárního pole (lokalita Crystal)
NetApp FAS2720: S/N: 952403000381, 652042000268 
I. Hardware:
	
	Popis
	Počet ks

	N:NSCDS212C-AD-C
	Storage ShelfF,DS212C,Model,AD-C
	1

	N:X800-42U-R6-C
	Power Cable,In-Cabinet,48-IN,C13-C14,-C
	2

	N:X66032A-C
	Cable,12Gb.Mini SAS HD to HD,2m,-C
	2

	N:X-02657-00-C
	Rail Kit,Thin,Rnd/Sq-Hole,4-Post,Adj,24-32,-C
	1

	N:DS212CB012ADC
	DSKSHLF2U1212GEmptyAD-C
	1

	N:X380-2-AD-C
	Drive Pack7.2K12G2x10TBAD-C
	6


II. Software:
	Part Number
	Popis
	Počet ks

	N:SWONTON-NLSSA-F01-C
	SWONTAPOnePkg,Per0.1TB,NLSASAddOn,F01-C
	1200


III. Maintenance výrobce dodaného HW a SW v délce 36 měsíců:
	Part Number
	Popis
	Počet ks

	N:CSADDONCOMPON,P-R
	Partner Choice Support AddOnComponents
	1



Příloha č. 2 – Ceník Zboží
[bude doplněno dle nabídky vybraného dodavatele]

Příloha č. 3 – Všeobecné bezpečnostní požadavky
Prodávající a Kupující jsou pro účely této přílohy dále jako “Dodavatel“ a „Objednatel“
Všeobecné bezpečnostní požadavky
Úvodní ustanovení
1st Tyto všeobecné bezpečnostní požadavky (dále také jen „Standard“) určují minimální požadavky na systém řízení bezpečnosti informací a řízení kybernetické bezpečnosti pro dodavatele.
2nd Dodavatel bere na vědomí, že Objednatel je poskytovatelem regulované služby ve smyslu § 4 zákona č. 264/2025 Sb., o kybernetické bezpečnosti (dále také jen „Zákon“). Zdravotní pojišťovna je ve smyslu § 8 odst. 1 zákona poskytovatelem regulované služby v režimu vyšších povinností. Dodavatel respektuje, že se uzavřením smluvního vztahu s Objednatelem stává účastníkem bezpečnostních opatření podle § 14 odst. 1 písm. a) Zákona.
3rd Účelem Standardu je zajistit plnění povinností Objednatele podle Zákona a jeho prováděcích vyhlášek, dalších zákonných a oborových regulací, soulad s publikovanými doporučeními a metodikami Národního úřadu pro kybernetickou bezpečnost a zabezpečit stanovenou kvalitu služeb zdravotní pojišťovny.
4th Dodavatel bere na vědomí, že se stává objektem povinností a opatření podle § 9 vyhlášky č. 409/2025 Sb., o bezpečnostních opatřeních poskytovatele regulované služby v režimu vyšších povinností (dále jen „Vyhláška“).
5th Dodavatel bere na vědomí, že jestliže jím poskytované plnění je nebo se stane významným z hlediska zajištění kybernetické bezpečnosti regulované služby, může být Objednatelem určen jako významný dodavatel. Dodavatel bere na vědomí a souhlasí, že v takovém případě budou na jeho řízení uplatněna všechna ustanovení v § 9 Vyhlášky.
6th Dodavatel bere na vědomí, že Objednatel jakožto poskytovatel regulované služby v režimu vyšších povinností je vázán nejen Zákonem a Vyhláškami, ale také varováními a obdobnými akty NÚKIB nebo vlády nebo jiné zákonem určené autority. Dodavatel je povinen zajistit soulad s varováními NÚKIB u dodávky a aktiv, která jsou podstatná pro bezpečnost a kvalitu dodávky, nebo nelze vyloučit, že mohou ohrozit kvalitu nebo bezpečnost dodávky.
7th Dodavatel je povinen tento Standard dodržovat po celou dobu účinnosti Smlouvy. Jestliže je ve Smlouvě nebo Standardu uvedena doba delší než doba účinnosti Smlouvy, je Dodavatel povinen dodržovat Standard do takto stanovené doby. Dodavatel je povinen aplikovat Standard na všechna svá aktiva, procesy, činnosti a/nebo vztahy, které mají nebo mohou mít vliv na stav kybernetické bezpečnosti nebo bezpečnost jakýchkoliv aktiv Dodavatele, Objednatele, předmět Smlouvy nebo na schopnost Dodavatele řádně a bezpečně plnit Smlouvu.
8th Objednatel je oprávněn vydat novou verzi Standardu. Dodavatel je povinen zajistit soulad s novou verzí Standardu bez zbytečného odkladu, nejpozději však do počátku účinnosti jeho nové verze. Objednatel doručí nebo zpřístupní Dodavateli novou verzi Standardu bez zbytečného odkladu, nejpozději však 3 měsíce před jeho účinností. Jestliže Objednatel novou verzi Standardu publikuje bez přímého doručení, informuje Dodavatele, jakým způsobem se může seznámit s novou verzí.
9th Objednatel může stanovit, že věcný obsah Standardu bude zčásti nahrazen zavedením a udržováním určené normy nebo Standardu třetí strany (například metodika nebo pomůcka NÚKIB, ISO, ČSN a podobně). Objednatel v takovém případě stanoví podmínky implementace, rozsahu, případné certifikace a povinností Dodavatele oznamovat změny určených okolností, zejména zánik platnosti nebo změnu podmínek certifikace. Objednatel vydá podmínky uznání takového opatření jako součást další verze Standardu.
10th Dodavatel nemá nárok na úhradu nákladů na zavedení opatření k zajištění souladu se Standardem, ani nákladů na implementaci ve Standardu uvedeného obecně platného právního předpisu nebo Standardu nebo normy třetí strany.
11st Dodavatel je povinen bez odkladu informovat Objednatele o všech zahájených řízeních, která mohou mít vliv na jeho schopnost plnit v ujedeném rozsahu a kvalitě Standard.
12nd Dodavatel je povinen bez odkladu informovat Objednatele o změnách ve své ekonomické situaci, majetkové struktuře, místě působení, změnách nebo zániku smluv se svými dodavateli, změně právní formy nebo obdobné změnách, které mohou mít vliv na jeho schopnost plnit v ujedeném rozsahu a kvalitě Standard.
13rd Pojmy uvedené ve Standardu mají takový význam, jaký jim přisuzuje právní řád České republiky, pokud nejsou ve Smlouvě nebo Standardu upraveny odlišně.
Minimální bezpečnostní standard
1st Dodavatel bude pro zajištění souladu se Zákonem postupovat při výkonu činností podle Smlouvy v souladu s dokumentem Minimální bezpečností standard (dále jen „MBS“), vydaným Národním úřadem pro kybernetickou a informací bezpečnost, v platném znění, pokud Objednatel neurčí jinak. Pro správnou aplikaci tohoto dokumentu se za povinná opatření považují činnosti nebo stavy, určené v MBS jako „Doporučení“ a za závazné cíle těchto opatření se považuje „Cíl opatření“, uvedený u příslušného „Doporučení“.
2nd Základními okruhy povinností, doporučení a zásad dokumentu MBS, které musí Dodavatel pro rozsah aktiv, která mohou mít vliv na dostupnost regulované služby nebo stav kybernetické bezpečnosti Objednatele nebo stav kybernetické bezpečnosti aktiv Dodavatele, podstatných pro zajišťování dodávky řádně zavést a řídit ve lhůtě stanovené Objednatelem, jsou: 
a) řízení aktiv a rizik,
b) klasifikace a ochrana informací,
c) řízení dodavatelů,
d) řízení lidských zdrojů,
e) řízení změn,
f) řízení kontinuity činností,
g) fyzická bezpečnost,
h) řízení přístupů,
i) ochrana před škodlivým kódem,
j) detekce bezpečnostních incidentů a událostí,
k) řízení reakce na bezpečností incidenty a události,
l) aplikační bezpečnost,
m) kryptografická ochrana,
n) zajišťování dostupnosti informací,
o) zálohování.
MBS je dostupný na  www.nukib.gov.cz
Systém řízení bezpečnosti informací
Dodavatel je dále povinen:
a) zajistit ochranu informací Objednatele, datového a síťového prostoru Objednatele, autentizačních oprávnění Objednatele a chránit aktiva Objednatele před hrozbou zavlečení škodlivého kódu.
b) Zavést bezpečnostní zásady a procesy, které budou pokrývat zabezpečení dat a informací při poskytování předmětu plnění. 
c) Na základě bezpečnostních potřeb a výsledků hodnocení rizik zavádět bezpečnostní opatření v rozsahu poskytovaného předmětu plnění, monitorovat je a vyhodnocovat jejich účinnost. 
d) Stanovit a udržovat aktuální opatření bezpečnosti ve formě procesů a technologií, které zajišťují naplnění bezpečnostní politiky.
e) Zajistit bezpečný provoz informačního systému a infrastruktury využívané pro poskytování předmětu plnění.
f) Zavést a po celou dobu trvání Smlouvy aplikovat zásady a pravidla klasifikace informací v oblastech dostupnosti, důvěrnosti a integrity.
g) Zajistit sběr informací o provozních a bezpečnostních činnostech v rozsahu předmětu plnění a ochranu takto vytvořených či získaných informací před jejich neoprávněným čtením nebo změnou. 
h) Na vyžádání poskytnout Objednateli přehled nebo jinou adekvátní informaci o bezpečnostních opatřeních zavedených na svém informačním systému a infrastruktuře.
i) Strpět audit nebo kontrolu dodržování tohoto Standardu.
Ochrana dat a informací Objednatele
Dodavatel se zavazuje:
a) sdělit nebo zpřístupnit data a informace Objednatele pouze těm svým zaměstnancům nebo spolupracujícím osobám, které je nezbytně potřebují znát pro účely plnění smlouvy, jsou zavázáni k mlčenlivosti a byli prokazatelně seznámeni s tímto Standardem nebo jeho zásadami. Dodavatel je povinen ověřovat totožnost takových osob a evidovat jí nejméně po dobu platnosti Smlouvy a dobu jednoho roku po ukončení platnosti Smlouvy.
b) Zabezpečit data a informace Objednatele před jejich zpřístupněním nepovoleným třetím osobám, a to přijetím potřebných technických a organizačních opatření, která zamezí neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k informacím Objednatele, k jejich zničení či ztrátě, nebo neoprávněnému užití ze strany nepovolené osoby; 
c) pořizovat kopie dat a informací Objednatele pouze v nezbytných případech, pořizování kopií zaznamenávat a evidovat;
d) zajistit dostatečnou ochranu dat a informací proti neautorizované změně, smazání nebo jinému narušení jejich integrity nebo dostupnosti;
e) po skončení plnění smlouvy bez zbytečného odkladu stanoveným způsobem prokazatelně skartovat nebo jinak zničit veškerá data a informace Objednatele, které mu byly v souvislosti s plněním smlouvy předány.
Přístup Dodavatele k systémům Objednatele
1st Vzdálený nebo místní přístup Dodavatele k informačnímu systému Objednatele je možné povolit pouze výjimečně, v nezbytných případech. Přístup může Objednatel povolit fyzické identitě zaměstnance Dodavatele s vygenerovaným jednoznačným identifikátorem, zaevidované v registru identit Objednatele, a to na základě odůvodněné žádosti Dodavatele o zřízení přístupu. Pro zaevidování a řízení přístupu v registru identit je nezbytné sdělení těchto osobních údajů:
a) jméno 
b) příjmení 
c) datum narození 
d) pracovní email 
e) pracovní role
f) telefon 
2nd Vzdálený nebo místní přístup uživatelského nebo administrátorského účtu Dodavatele musí mít určeného administrátora a gestora.
3rd Dodavatel se zavazuje informovat své zaměstnance a poddodavatele, kterým bude přidělen přístup (fyzický, logický) k informačnímu systému Objednatele, o způsobu rozsahu a zpracování jejich osobních údajů.
4th Přidělení oprávnění zaměstnanci Dodavatele musí být řízeno principem minimalizace v rozsahu a čase.
5th Dodavatel musí nejméně jedenkrát ročně ověřit potřebnost přístupu a informovat o výsledku Objednatele. Dodavatel bere na vědomí, že pokud tak sám aktivně neučiní, budou přístupová oprávnění bez ručního ověření zneplatněna a Dodavatel bude povinen zajistit řádné plnění Smlouvy bez vzdáleného přístupu.
6th Neúspěšné pokusy o autentizaci uživatele mohou být důvodem pro zablokování nebo zrušení účtu a událost může být řešena jako bezpečnostní incident.
7th Dodavatel nesmí umožnit pokusy o používání keylogerů, scannerů, nástrojů mapování sítě, neexistujících identit, klonů nebo kopií identit nebo identifikátorů, Objednatelem neschválených systémů vzdáleného ovládání nebo přístupu, virů, červů nebo obdobných aktiv, která nejsou nezbytná pro zajištění potřeb Objednatele a Objednatelem předem písemně schválená.
8th Pro povolení přístupu technického prostředku nebo technického účtu Dodavatele se postupuje obdobně. Technický přístup Dodavatele musí mít určeného administrátora a gestora.
Přenosy dat
1st K účelům přenosu dat a informací musí být na obou stranách určena kontaktní osoba, která je autorizována přenos dat a informací provádět. Akceptované možnosti přenosu dat a informací Objednatelem jsou:
a) šifrovaná emailová komunikace (pouze Objednatele akceptovaný formát šifrovaného souboru) 
b) Objednatelem vystavená složka pro sdílení 
c) dedikované šifrované přenosné médium 
d) předání tištěných informací 
e) datová schránka 
f) Objednatelem autorizovaná komunikace aplikací
2nd Jiné způsoby, cesty nebo formáty pro přenos dat může dodavatel používat pouze po předchozím schválení Objednatelem.
3rd Způsob a podmínky přenosu dat mezi Dodavatelem a Objednatelem pro konkrétní užití vždy určuje výhradně Objednatel. Dodavatel je povinen požádat Objednatele o vydání pokynů pro přenos.
Zvládání bezpečnostních událostí a incidentů
1st Dodavatel je povinen:
a) Bez zbytečného odkladu hlásit Objednateli všechny bezpečnostní události a incidenty s potenciálním negativním dopadem na aktiva Objednatele, a to stanoveným komunikačním kanálem nebo prostřednictvím kontaktní osoby. Dodavatel oznamuje bez odkladu Objednateli také podezření na útok na svá aktiva, nebo kybernetický bezpečnostní incident na svých aktivech, pokud může takový stav nebo událost mít vliv na stav kybernetické bezpečnosti Objednatele.
b) V případě vzniku bezpečnostní události a/nebo zvládání a vyhodnocování kybernetického bezpečnostního incidentu a/nebo v případě podezření na kybernetický bezpečnostní incident musí Dodavatel poskytnout Objednateli součinnost a úplné informace o událostech a/nebo podezřelém aktivu (zařízení, software, účet apod.) na straně Dodavatele.
c) Bez zbytečného odkladu po projednání se Objednatelem realizovat v určených termínech opatření požadovaná Objednatelem ke snížení dopadu kybernetického bezpečnostního incidentu nebo zamezení pokračování incidentu s možným dopadem na oprávněné zájmy Objednatele.
d) Odstranit nebo nahradit škody, jestliže Dodavatel incident zapříčinil nebo k jeho vzniku, nezvládnutí nebo pozdní detekci přispěl.
2nd Zvládání kybernetického bezpečnostního incidentu nebo jiný důsledek porušení Standardu, zaviněný zcela nebo zčásti Dodavatelem, nebude posuzován jako okolnost vylučující odpovědnost Dodavatele za prodlení s řádným a včasným plněním předmětu Smlouvy.
Výluky a užití dalších standardů
1. Jestliže je předmět dodávky zcela analogový a s dodávkou nejsou spojena žádná digitální aktiva, a to ani v oblasti řízení kvality, komunikace, monitorování stavu dodávky, dokumentace nebo v jiné oblasti, může Dodavatel požádat Objednatele o souhlas s nezavedením tohoto Standardu. Takové opatření je možné výhradně po provedení analýzy rizik a Dodavatel nemá právo se svého vyloučení z bezpečnostního řízení domáhat.
Aplikace tohoto Standardu nevylučuje oprávnění Objednatele určit Dodavateli další standardy, se kterými musí být plnění v souladu.
Jestliže bude Dodavateli oznámeno, že byl určen jako významný dodavatel, musí povinně postupovat podle standardů Objednatele pro významné dodavatele. V takovém případě je povinen uzavřít bezpečnostní dodatek ke smlouvě, a to nejméně v rozsahu stanoveném v příloze č. 5 Vyhlášky.
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